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1 Pokyny pro uZivatele
Vazeny uzivateli,
KaVo Vam preje mnoho radosti s Vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby

byla VaSe prace bez poruch, ekonomicka a bezpec¢na, dodrzujte laskavé
nasledujici pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

Symboly

ﬁ Viz kapitola Bezpecnost/vystrazny symbol

Dulezita informace pro obsluhu a techniky




Vyzva k akci

c € Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znac-
kou odpovida pozadavkim prislusné smérnice ES.

1a5°¢ || Sterilizovatelné parou 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4
G

Tepelné dezinfikovatelné

Cilova skupina

Tento dokument je uréen pro zubare/zubarky a pomocné zubaiské pra-
covniky/pracovnice. Kapitola Uvedeni do provozu je navic uréena servis-
nimu technikovi.
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2 Bezpecnost

2.1.1 Popis bezpeénostnich pokynu: Vystrazny symbol

Q Vystrazny symbol

2.1.2 Popis bezpecénostnich pokynu: Struktura

A NEBEZPECI

V Gvodu jsou popsany druhy a zdroje nebezpedi.
Tento odstavec popisuje mozné nasledky nedodrzeni bezpecnostnich
pokyn(.

» Volitelny krok obsahuje potfebna opatfeni pro zabranéni nebezpe-
¢i.




2.1.3 Popis bezpednostnich pokynu: Popis stupiitl nebezpedi

Bezpecnostni pokyny se tfemi stupni nebezpedi, které jsou zde uvedeny,
pomahaji zabranit vécnym Skodam a poranénim.

A POZOR

POZOR
popisuje nebezpecnou situaci, kterd mize vést k vécnym skodam nebo
lehkym az stfedné vaznym poranénim.

> B

/A VAROVANI

VAROVANI
popisuje nebezpecnou situaci, kterda mize vést k vaznym nebo smrtel-
nym poranénim.
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NEBEZPECI
popisuje maximalni ohrozeni v situaci, ktera mize vést bezprostredné k
vaznym nebo smrtelnym poranénim.

|| A NEBEZPECI

2.2 Bezpecénostni upozornéni

Nebezpedi pro oSetfujiciho a pacienta.
P¥i poskozeni, nepravidelné hlu€nosti chodu, pfili$ silnych vibracich, ne-
typickém zahfivani nebo pokud hrot neni pevné drzen.

» Nepokracujte v préaci a informuijte servis.




A POZOR

Predcasné opotrebeni a porucha provozu v disledku neodbomého
skladovéni pred delSimi prestavkami v pouzivani.
Zkracena zivotnost vyrobku.

» Pred delSimi pfestavkami v pouzivani Iékafsky vyrobek vycistéte,

oSetfete a uskladnéte v suchu dle navodu.

Upozornéni

U odlozeného nasadce SONICflex dbejte, aby z bezpecnostnich divodu
byl na hrot jako ochrana proti poranéni nasazen momentovy kli¢.

K opravé a udrzbé vyrobk( KaVo jsou opravnéni:
= Technici spole€nosti KaVo Pobocky po celém svété
= Technici specialné vySkoleni spole€nosti KaVo




Pro zaruku bezchybné funkce je nutné, aby byl IékaFsky vyrobek
oSetfovan metodami Uprav popsanymi v navodu k pouziti KaVo a aby by-
ly pouzivany prostfedky a systémy pro oSetfeni v ném obsazené. KaVo
doporucuje v praxi stanovit interni interval udrzby, pfi kterém bude lé-
karFsky vyrobek v odborném provozu ohodnocen z hlediska cisténi,
udrzby a funkce. Tento interval udrzby zavisi na frekvenci pouzivani, kte-
ré musi byt pfizplisoben.

Servis smi provadét pouze opravarenské dilny proskolené KaVo, které
pouzivaji originalni nahradni dily.



2.2.1 Bezpednostni upozornéni: Hroty SONICflex

A POZOR

Nebezpedéi poranéni a infekce pfi vyméné hroti SONICflex.
Moznost vazného ohrozeni uzivatele.

» P¥i kontrolovani, nasazovani a vyjimani hrotd SONICflex pouzivejte
rukavice nebo chranice prstu.

Upozornéni
Hroty SONICflex doporucujeme vyménovat kazdych 9 az 12 mésicu.




Bezpecnost
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Upozornéni

Pravidelné kontrolujte stupen opotfebeni pomoci kontrolni karty
(€. mat. 1.001.6958).



V dusledku dlouhodobého zatizeni nebo poskozeni (spadnuti na podlahu
nebo mechanické zmény plvodniho tvaru) mdze dojit ke zlomeni. Proto
pro vy$Si provozni bezpecénost kontrolujte hrot pfed kazdym pouzitim leh-
kym tlakem palce nebo ukazovacku.

»  Pro vySSi bezpeénost podrobte hroty bez funkce mechanickému zati-

zeni cca 10 N (1 kg).
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3 Popis vyrobku

_—

SONICflex quick 2008 (C. mat. 1.005.9311)

——F

SONICflex quick 2008 L (C. mat. 1.005.9310)



Produkt SONICflex je stomatologicky nasadec podle normy CSN EN ISO
15606. Vibrace jsou vytvareny rotujicim ocelovym pouzdrem. Ve spojeni
s riznymi hroty KaVo se tak vytvafi oscilujici elipticky pohyb hrotu pro
prisluSnou oblast pouziti. Vnittkem vedené chlazeni vodou (chlazeni

sprejem) brani ohfivani pracovniho pole a udrzuje oSetfovany povrch ¢i-
sty.

Upozornéni
Provoz musi probihat s popsanym tlakem pohonu. Po spusténi je pfi

maximalnim tlaku pohonu pfipustna regulace intenzity prostrfednictvim
nozniho spoustéce.



3.1 Stanoveni Ucelu - stanovenému Ucelu odpovidajici pouziti
Stanoveni tcelu:

Tento |ékarsky vyrobek je

ur€en pouze pro zubaiskou péci v oblasti zubniho Iékafstvi. Pouziti
k jinému ucelu nebo zména vyrobku nejsou povoleny a mohou vést
k ohrozeni.

Nasadec SONICflex Ize ve spojeni s hroty KaVo pouzivat k odstra-
fovani zubniho kamene, k profylaxi, endodontii, parodontologii, chi-
rurgii a konzervacni zubarské mediciné.

lékarsky vyrobek podle pfislusnych narodnich zakonnych predpisu.



Pouzivani k uréenému ucelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento IékaFsky vyrobek pouzivan odbor-
nym uzivatelem pro popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

= platné predpisy bezpecnosti prace

= platna protidrazova bezpecnostni opatfeni

= tento navod k pouziti

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostiedky
= dbat na spravny ucel pouziti
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pred nebezpecim
= zabranit kontaminaci vyrobkem



3.2 Technicka data

Tlak pohonu 2,5-4,2 bar (29 - 44 psi)
Spotfeba vzduchu 20 - 40 NL/min

Spotfeba vody 30 - 50 ml/min

Frekvence 6 -6,5kHz

Doporuc¢ena pfitlacna sila 0,1-2N

Nasadec SONICflex Ize nasadit na vSechny spojky MULTIflex (LUX) /
MULTIflex LED.

» Sitka kmitti - stupefi 1= 120 +/- 15 pym
= Sitka kmitud - stupen 2 = 160 +/- 15 ym
= Sitka kmit(i - stupefi 3 = 240 +/- 15 ym



A POZOR

Dodrzujte doporuceni k nastaveni nasadce SONICflex.
Nerespektovani mize vyvolat nebezpedi pro pacienta.

» Pri pouziti stupné 3 bezpodmineéné dodrzujte doporuceni k nasta-
veni.




3.3 Podminky pro pfepravu a skladovani

A POZOR

Ohrozeni pii uvedeni do provozu lékarského vyrobku po skladovani ve
velkém chladu.
V takovém pfipadé muze dojit k vypadku funkce Iékafského pfistroje.

» Silné zchlazené vyrobky musi pfed pouzitim dosahnout teploty 20
°Caz25°C (68 °F az 77 °F) .

/F Teplota: -20 °C az +70 °C (-4 °F az +158 °F)

Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 95 %, nekondenzujici
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* | Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

Chrante pred vihkosti




4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

/\ VAROVANI

Nebezpedi zapficinéné nesterilnimi vyrobky.
Nebezpedi infekce pro oSetfujiciho a pacienta.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti I€karsky
vyrobek vysterilizujte.

>

/\ VAROVANI

Vyrobek likvidujte fadnym zplGsobem.
Pred likvidaci musite vyrobek fadné upravit resp. v pfipadé potfeby ste-
rilizovat.




Nasadec SONICflex Ize ve spojeni s hroty KaVo pouzivat k odstrafiovani
zubniho kamene, k profylaxi, endodontii, parodontologii, chirurgii a kon-
zervacni zubarské mediciné.

Mnozstvi vody je tfeba nastavit na dentistické jednotce tak, aby hrot zu-
barského nastroje byl postfikovan vodou podle intenzity kmitd. Odstraro-
vani veskerych povlakd zubu je dilezité pro dokonalou Ustni hygienu a
ddkladnou lé¢bu pfi parodontéze. Vibracni ¢isténi pomoci nastroje SO-
NICflex je Setrné, rychlé a snadno pouzitelné. Podepreni o sousedni zub
usnadnuje techniku a nabizi bezpeéné vedeni. Vedeni nastroje musi byt
lehké, jemné a plynulé pfi pohybu vpred i zpét. Spravna technika je nasa-
zeni hrotu nastroje ze strany se soubéznym vedenim s povrchem zubu.
Hrot nastroje by se mél pohybovat soubézné s povrchem zubu, ne s hra-
nou, aby nedochazelo k poskozeni hmoty zubu vznikem vrubl. Odbornici
doporuduji oSetfit poté povrch zubu profylaxtickou hlavou KaVo a gumo-
vym kaliSkem, ktery je uren k tomuto Ucelu, a vylestit ho jemnymi pasta-



mi. Vysledkem je zlepSeny vysledek oSetreni pfi profylaxi proti zubnimu
kazu.

4.1 Kontrola mnozstvi vody

A POZOR

Prehrati zubu v disledku pfili§ nizkého mnozstvi vody.
Tepelné poskozeni pulpy.

» Mnozstvi vody pro rozprasovaci chlazeni nastavte na min. 30 cm?

min!




4.2 Pripojeni k pfistrojam

A POZOR

Poskozeni zneciSténym a vihkym chladicim vzduchem.
Znecistény a vihky chladici vzduch mGze zpusobit poruchy funkce.

> Zaijistéte suchy, Cisty a nekontaminovany chladici vzduch podle
normy CSN EN ISO 7494-2.

4.3 MontaZ spojky MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED

’ > Spojku MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED nasroubuijte na hadici tur-
- Rand biny a pevné utahnéte klicem.




4.4 Kontrola té€snicich O-krouzku

A POZOR

Chybéjici nebo poskozené O krouzky.
Poruchy funkci a pfed€asny vypadek.

» Zkontrolujte, zda jsou na spojce pfitomny véechny O krouzky a zda
nejsou poskozeny.

Pocet existujicich O-krouzk(: 5




4.5 Kontrola tlakd

K provozu nasadce SONICFlex je tfeba tlak pohonu nejméné 2,5 baru
(36 psi). Vyssi tlak pohonu se uvnitf nasadce SONICflex automaticky re-
dukuje. Spotfeba vzduchu ¢ini pfiblizné 20 az 40 NI/min. Mezi spojku
MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED a nasadec SONICflex vsadte zkuSebni
tlakomér (C. mat. 0.411.8731).

Ukazatel tlaku:
Hnaci vzduch T.R. = 2,5 az 4,2 bar (36 az 61 psi)
= Zpétny vzduch R.L. < 0,4 bar (6 psi)
= Ostfikovaci vzduch Sp.L. = max. 2 bar (29 psi)
Ostrikovaci vzduch vSak neni potfeba.
= Voda W. =1,0 az 2,0 bar (15 az 29 psi)



5 Obsluha

5.1 Nasazeni SONICflex

A POZOR

Zajistéte pevné usazeni nasadce SONICflex na spojce.

Nezamyslené uvolnéni nasadce SONICflex ze spojky béhem osetieni
mize mit za nasledek ohrozeni pacienta a uzivatele.

» Pred kazdym oSetfenim zkontrolujte zatazenim bezpecéné usazeni

nasadce SONICflex na spojce.




A POZOR

Nepresné spojeni zvlasté béhem doby dosvitu.
Nepresné spojeni miize poskodit vysokotlakou lampu spojky
MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED nebo miiZe snizit jejich Zivotnost.

» Dbejte na presné spojeni.

—> 0 «—
> Nasadec SONICflex nasadte pfesné na spojku MULTIflex (LUX) /
MULTIflex LED a stisknéte ho smérem dozadu, az spojka slySitelné
zaklapne.




5.2 Stazeni nasadce SONICflex

»  Spojku MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED pevné pfidrzte a nasadec
SONICflex stahnéte za souc¢asného lehkého otaceni dopredu.



5.3 Nasazeni hrotu SONICflex

A POZOR

Ohrozeni v dasledku hrotu vioZeného do momentového kli¢e chybné.
Vznika nebezpeci poranéni uzivatele.

» P¥i vloZzeni hrotu do momentového kli¢e dbejte, aby konec hrotu
vzdy ukazoval do vybrani momentového klice.

Upozornéni

S ohledem na podstatna rizika pfi ru¢eni doporucujeme pouzivat vy-
hradné hroty KaVo SONICflex.




B o mm

» Nasadte pozadovany hrot s koncem $picky sméfujicim dold do mo-
mentového klice a zaSroubujte ho otacenim doprava do nasadce.

Momentovy kli¢ slouzi k vyméné pracovnich hrotd nastroje SONICflex a
jako ochrana proti poranéni. K rychlejSimu zasroubovani uchopte mo-
mentovy kli€ za zadni, tenkou €ast rukojeti @. K utahovani a uvolfovani
slouzi velky prifez @.

Upozornéni
Jakmile momentovy kli¢ preskoci, je hrot spravné utazen.



Upozornéni
U odlozeného nasadce SONICflex dbejte, aby z bezpecnostnich duvodu
byl na hrot jako ochrana proti poranéni nasazen momentovy klic.

5.4 Sejmuti hrotu SONICflex

» Nasadte momentovy kli¢ na nastroj SONICflex a otac¢enim doleva ho
vysroubujte.
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5.5 Nastaveni vykonu

Stupen vykonu 1-2-3 se nastavuje pomoci regulacniho krouzku nastroje
SONICflex.

5.6 Regulace ostrikovani

»  Otacejte krouzkem k regulaci vody pfi rozpraSovani na spojce
MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED a regulujte tak pritok vody. Rizné
polohy vymezené zaskoenim umoziiuij regulaci mnozstvi vody.

Otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek se mnozstvi vody snizuje.
Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek se mnozstvi vody zvySuje.



6 Upravovaci metody dle normy CSN EN ISO 17664

Upozornéni

Dale popsany proces pfipravy plati pro nastroje SONICflex, momentovy
kli¢ a jehlu na Cisténi trysek.

6.1 Prfiprava v misté pouziti

/\ VAROVANI

Nebezpedi zapficinéné nesterilnimi vyrobky.

PFi pouziti kontaminovanych Iékafskych vyrobk( hrozi nebezpeci infek-
ce.

» Ucinte vhodna opatfeni pro ochranu osob.




Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstranujte ihned.
Lékarsky vyrobek upravujte co nejdfive po oSetfeni.
Lékarsky vyrobek dopravuijte k Upravé v suchém stavu.
Nevkladejte do roztokd apod.

vvyvy

» Hrot odeberte z nasadce SONICflex pomoci momentového klice.

6.2 Cisténf

A POZOR

Poruchy funkce zplsobené ¢isténim v ultrazvukovém pfistroji.
Vady vyrobku.

» Cistéte pouze v termodezinfektoru nebo ru¢né!




6.2.1 Cisténi: Ruéni vn&jsi Gisténi

Potfebné pfislusenstvi:
= Pitna voda 30 °C £ 5 °C (86 °F * 10 °F)
= Kartac, napf. stfedné tvrdy kartacek na zuby

6.2.2 Cisténi: Strojové vn&jsi &isténi

KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO
15883-1, které se pouzivaiji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hod-
notou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena
v programu "VARIO-TD", s &isticim prostfedkem "neodisher® mediclean”,
neutraliza¢nim prostfedkem "neodisher® Z" a proplachovacim
prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materidlové
snasenlivosti s produkty KaVo).



Nastaveni programu a pouzivané Gistici a dezinfekeni prostfedky viz
navod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max. 10).

Aby se zabranilo zhorSeni kvality Iékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékafsky vyrobek po skonéeni cyklu uvnitf i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostredky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.2.3 Cisténi: Ruéni vnitini &isténi

Mozné jen se sprejem KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray.

>

Lékarsky vyrobek prekryjte sackem KaVo Cleanpac a nasadte na
pFisluSny adaptér. Stisknéte tfikrat po dobu dvou sekund tlacitko
postfiku. Sejméte Iékarsky vyrobek z nasady a nechejte po dobu jed-
né minuty pusobit Cistici prostfedek.



» Poté prostikujte 3 az 5 vtefin pomoci KaVo DRYspray.

Viz také: Navod k pouziti KaVo CLEANspray / KaVo DRYspray

Upozornéni

KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray pro rucni vnitini ¢isténi jsou k do-
dani pouze v nasledujicich zemich:

Némecko, Rakousko, Svycarsko, Italie, Spanélsko, Portugalsko, Fran-
cie, Lucembursko, Belgie, Nizozemsko, Velka Britanie, Dansko, Svéd-
sko, Finsko a Norsko.

V jinych zemich Ize provadét pouze strojové vnitfni ¢isténi pomoci ter-
modezinfektort podle normy EN ISO 15883-1.



Upozornéni

Hroty nepokladejte do lazné na vrtaky, protoze jemné kapilary by jiz ne-
bylo mozné vyplachnout pod tekouci vodou a dochazelo by k prilis silné
korozi.

6.2.4 Cisténi: Strojové vnitini &isténi

KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO
15883-1, které se pouzivaji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hod-
notou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena
v programu "VARIO-TD", s &isticim prostfedkem "neodisher® mediclean”,
neutralizaénim prostiedkem "neodisher® Z" a proplachovacim

prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materidlové
snasenlivosti s produkty KaVo).



» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekéni prostfedky viz
navod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max. 10).

» Aby se zabranilo zhor$eni kvality Iékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékafsky vyrobek po skonéeni cyklu uvnitf i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostredky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.3 Dezinfekce

A POZOR

Poruchy funkce v disledku pouziti dezinfekéni 1azné nebo
dezinfekénich prostfedkil s obsahem chléru.
Vady vyrobku.

» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo ru¢né!




6.3.1 Dezinfekce: Ruc¢ni vnéjsi dezinfekce

KaVo doporuéuje na zakladé snasenlivosti materidlu nasledujici vyrobky.
Mikrobiologickou ucinnost musi zajistit vyrobce dezinfekéniho prostfedku.

* Roztok Mikrozid AF od firmy Schiilke & Mayr
= FD 322 od firmy Durr

= CaviCide od firmy Metrex

Potfebné pomacky:
Ubrousky k otfeni Iékafského vyrobku.



» Nastfikejte na ubrousek dezinfekéni prostfedek, poté ubrouskem
otiete Iékarsky vyrobek a nechte plsobit podle Udajd vyrobce dezin-
fekéniho prostredku.

»  Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.
6.3.2 Dezinfekce: Ruéni vnitini dezinfekce

Uginnost rugni dezinfekce musi prokazat vyrobce dezinfekéniho
prostfedku. Na vyrobky KaVo je dovoleno pouzivat pouze dezinfekéni
prostfedky schvalené spole¢nosti KaVo z hlediska materialové snasenli-
vosti (napfiklad WL-cid / firma ALPRO).

»  Dodrzujte navod k pouziti dezinfek€éniho prostredku.



» Bezprostfedné po vnitini dezinfekci naolejujte I€karfsky vyrobek Ka-
Vo prostfedky ze systému péce KaVo.

6.3.3 Dezinfekce: Strojova vnéjsi a vnitini dezinfekce

KaVo doporucuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy EN ISO
15883-1, které se pouzivaji s alkalickymi Cisticimi prostfedky s max. hod-
notou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — validace byla provedena
v programu "VARIO-TD", s Cisticim prostiedkem "neodisher® mediclean”,
neutraliza¢nim prostfedkem "neodisher® Z" a proplachovacim
prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materidlové
snasenlivosti s produkty KaVo).

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekéni prostfedky viz
navod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max. 10).



»  Aby se zabranilo zhorSeni kvality 1ékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékarsky vyrobek po skon€eni cyklu uvnitf i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostfedky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.4 SuSeni

Ruéni suseni

»  Ofukujte stlaGenym vzduchem smérem ven a vyfukujte smérem do-
vnitf, dokud nezmizi vSechny kapky vody.

Strojové suSeni

Obvykle je proces vysousSeni soucasti dezinfekéniho programu termode-
zinfektoru.



»  Dodrzujte prosim navod k pouziti termodezinfektoru.

6.5 OSetrovaci prostredky a systémy - adrzba

A POZOR

Pred¢asné opotrebeni a poruchy funkce zplisobené neodbornou
udrzbou a péci.
Zkracena zivotnost vyrobku.

» Pravidelné provadéjte odbornou péci!

Upozornéni

KaVo ruci za bezvadnou funkci vyrobkl KaVo pouze pfi pouzivani
prostfedkl pro péci uvedenych v pomtckach KaVo, protoze tyto byly
pro nase vyrobky a uréené pouziti vyzkouseny.




Upozornéni
P¥i rusivém uniku oleje béhem Upravy se péce muze lisit z divodu tech-
nické konstrukce od péce olejem pred sterilizaci a mize se provadét

jednorazova péce za tyden.

6.5.1 Osetfovaci prostfedky a systémy - idrzba: Pé¢e o momentovy kli¢

/A POZOR
Poruchy funkce zplsobené ¢isténim v ultrazvukovém pfistroji.
Zavady na momentovém klici
» Momentovy kli¢ nevkladeijte do pristroji na ¢isténi ultrazvukem.




Jestlize je chod momentového kli¢e citelné drsny, je tfeba ho promazat
silikonovym tukem (C. mat. 1.000.6403). Silikonovy tuk se uvnitf momen-
tového kli¢e natla¢i do $térbin resp. tukovych kapsi¢ek zaskakovacich
pruzin. K tomu si vymacknéte na Spicku prstu mnozstvi tuku pfiblizné o
velikosti zrnka ryze a vtlacte ho na udané misto (viz Sipka) do momento-
vého klice. Poté momentovy kli¢ protocte a pfipadné znovu promazte.



6.5.2 Osetrovaci prostredky a systémy - Gdrzba: OSetreni pomoci KaVo
Spray

KaVo doporucuje oSetfovat vyrobek 1x tydné.

» Sejméte hrot.

Prikryjte vyrobek sackem Cleanpac.
Nasadte vyrobek na kanylu a stisknéte tlacitko rozpraSovace po do-
bu jedné vtefiny.



6.5.3 OSetrovaci prostredky a systémy - Gdrzba: OSetreni pomoci KaVo
SPRAYrotor

KaVo doporucuje oSetfovat vyrobek 1x tydné.

»  Sejméte hrot.

» Nasadte vyrobek na vhodnou spojku na KaVo SPRAYTotor a pfikryj-
te ho sackem Cleanpac.
»  OSetrete vyrobek.

Viz také: Navod k pouziti KaVo SPRAYTotor



6.5.4 OsSetfovaci prostredky a systémy - Gdrzba: OSetfeni pomoci KaVo
QUATTROcare 2104 / 2104A

PFistroj pro Cisténi a péci s expanznim tlakem pro vysoky Cistici a
oSetfovaci ucinek.

KaVo doporucuje oSetfovat vyrobek 1x tydné.

»  Sejméte hrot.
»  OSetrete vyrobek.

Viz také: Navod k pouziti KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A



6.5.5 Osetfovaci prostfedky a systémy - Gdrzba: OSetfeni pomoci KaVo
QUATTROcare PLUS

KaVo doporucuje oSetfovat vyrobek 1x tydné.

»  Sejméte hrot.

»  OSetfujte vyrobek v QUATTROcare PLUS.

Viz také: Navod k pouziti KaVo QUATTROcare PLUS



Upravovaci metody dle normy CSN EN I1SO 17664 54

6.6 Baleni

Upozornéni

Sterilizacni sacek musi byt dostate¢né velky pro nastroj, aby v baleni
nebylo napéti.

Obal na sterilizovany material musi splnovat platné normy ohledné kvali-
ty a pouziti a byt vhodny pro sterilizaéni metodu!



6.7 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklav) dle EN 13060 / 1ISO 17665-1
(z. B. KaVo STERIclave B 2200 / 2200 P)

A POZOR

Pred¢asné opotrebeni a poruchy funkce zplisobené neodbornou
udrzbou a péci.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Lékarsky vyrobek oSetfete pred kazdym sterilizacnim cyklem
prostfedky pro oSetfeni KaVo. Pfi nadmérném olejovani nasadce

SONICflex se vSak mohou udaje lisit.




A POZOR

Kontaktni koroze zplsobena vihkosti.
Poskozeni vyrobku.

» Vyrobek po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte z parniho
sterilizatoru!

Upozornéni
Hroty ke sterilizaci sejméte a Iékarsky vyrobek poté nechejte uschnout.

135°C
Lékarsky vyrobek KaVo ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).
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Z nasledujicich sterilizacnich procest si Ize vybrat vhodny proces (podle
autoklavu, ktery je k dispozici):
= Autoklav s trojnasobnym predvakuem:
— min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F/ +7,4 °F)
= Autoklav s gravitaéni metodou:
—  min. 10 minut pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
alternativné
—  min. 60 minut pfi 121 °C -1 °C / +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

»  Pouziti podle navodu k pouziti vyrobce.
6.8 Skladovani

»  Upravené vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem,
v suché, tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno bez bakterii.
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»  Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.



Pomucky

59
7 Pomucky
Dodava se prostrednictvim specializovaného obchodu se zubafskym vy-
bavenim.
Kratky text k materialu C. mat.
Stojan na nastroje 2151 0.411.9501
Celulézovy povlak 100 kusu 0.411.9862
Cleanpac 10 kusu 0.411.9691
Momentovy kli¢ 1.000.4887
Mezikus 1.006.5966
Vidlicovy kli¢ 0.411.0892
Silikonovy tuk 1.000.6403
Jehla na cCisténi trysek 0.410.0911
Pouziti pro SONICflex 0.411.9902




Kréatky text k materialu C. mat.

Adaptér INTRAmatic (CLEANspray | 1.007.1776

a DRYspray)

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579

KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580

KaVo Spray 2112 A 0.411.9640

ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520

Sprej QUATTROcare plus 2140 P {1.005.4525

c. Typ hrotu C. mat.

5A Scaler Universal C. mat. 1.005.8949

6A Scaler Sichel C. mat. 1.005.8950

7A Scaler Perio C. mat. 1.005.8951

8A Scaler Perio extra dlouhy C. mat. 1.006.1953

12A  |Cem C. mat. 1.006.2021
C

Nastavec Cem

. mat. 0.571.7142




[ Typ hrotu C. mat.
16A | Retro valec vlevo C. mat. 1.006.2036
17A | Retro valec vpravo C. mat. 1.006.2035
20A |Retro tvarovka T vlevo C. mat. 1.006.2037
21A |Retro tvarovka T podfiznuti C. mat. 1.006.2038
24A | Rootplaner Knospe maly vlevo |C. mat. 1.006.1957
25A | Rootplaner Knospe maly vpra- |C. mat. 1.006.1959
VO
26A |Rootplaner Knospe maly uni- |C. mat. 1.006.1961
verzalni
27A |Rootplaner Knospe velky perio |C. mat. 1.006.1963
28A | Micro tvar torpéda mesialni C. mat. 1.006.1965
29A | Micro tvar torpéda distalni C. mat. 1.006.1967
30A |Micro mala polokoule mesialni |C. mat. 1.006.1969
31A  |[Micro mala polokoule distaini  |C. mat. 1.006.1971
32A | Micro velka polokoule mesialni |C. mat. 1.006.1973




[ Typ hrotu C. mat.

33A  |Micro velka polokoule distalni | C. mat. 1.006.1975
34A  |Prep CAD-CAM mesialni C. mat. 1.006.1977
35A |Prep CAD-CAM distalni C. mat. 1.006.1979
42A |Cariex D 0.8, D 64 C. mat. 1.006.1980
43A |[CariexD 1.2,D 64 C. mat. 1.006.1981
45A | Seal konicky, D 46 C. mat. 1.007.1503
48A |Clean (drzak kartacku) C. mat. 1.006.1982
- Clean kartacek €. 1 nahradni C. mat. 1.004.4125
- Clean kartacek ¢. 2 nahradni  [C. mat. 1.004.4126
- Clean kartacek €. 3 nahradni C. mat. 1.004.4127
- Clean kartacek &. 4 nahradni  [C. mat. 1.004.4128
- Clean kartacek ¢. 5 nahradni C. mat. 1.004.4129
- Clean kartacek ¢. 6 Refill C. mat. 1.004.4130
49A | Prep gold mesialni C. mat. 1.006.1983
50A |Prep gold distalni C. mat. 1.006.1984




[ Typ hrotu C. mat.

51A |Prep ceram mesialni C. mat. 1.006.1985
52A | Prep ceram distalni C. mat. 1.006.1986
55A |Retro pfedni zub C. mat. 1.006.2039
56A |Retro Finder vlevo C. mat. 1.006.2040
57A |Retro Finder vpravo C. mat. 1.006.2041
- Retro ucpavka vievo C. mat. 0.571.5601
- Retro ucpavka vpravo C. mat. 0.571.5611
58A |Bevel mesialni C. mat. 1.006.1988
59A |Bevel distalni C. mat. 1.006.1990
60A [Paro rovny C. mat. 1.006.1934
61A [Paro levy C. mat. 1.006.1935
62A |Paro pravy C. mat. 1.006.1936
66A |Endo Knospe velky 117° C. mat. 1.006.1992
67A |Endo konicky 125° C. mat. 1.006.1994
68A |Endo koénicky 112° C. mat. 1.006.1996




[ Typ hrotu C. mat.

69A |Endo Knospe maly 1170 C. mat. 1.006.1998
70A |Endo kénicky 117° C. mat. 1.006.2000
71A |Cariex TC 1.0 C. mat. 1.006.2002
72A |Cariex TC 1.4 C. mat. 1.006.2004
80A |Bone ¢tyrhran fezny C. mat. 1.006.2006
81A | Bone koule velka, D 46 C. mat. 1.006.2008
82A | Bone koule velka C. mat. 1.006.2010
83A |Bone pila sagitalni C. mat. 1.006.2012
84A |Bone pila axialni C. mat. 1.006.2014
85A |Bone sloni noha C. mat. 1.007.1624
86A |Bone Skrabak C. mat. 1.007.1625
87A |Bone pilovy list C. mat. 1.007.1626
- Bone pilovy list nahradni C. mat. 1.006.1405
- Implantat - souprava C. mat. 1.006.2027
- Implantat - kolik, nahradni C. mat. 1.003.8168




[ Typ hrotu C. mat.

- Endo clean souprava C. mat. 1.007.1142
- Endo clean 015 nahradni C. mat. 1.006.2042
- Endo clean 020 nahradni C. mat. 1.006.2043
- Endo clean 025 nahradni C. mat. 1.006.2044
96 A |Endo clean drzak jehly C. mat. 1.008.5164
- Edo clean jehla bila (015) C. mat. 1.006.2042
- Edo clean jehla zluta (020) C. mat. 1.006.2043
- Edo clean jehla ¢ervena (025) |C. mat. 1.006.2044
97 A |Prep crown kulata C. mat. 1.008.6384
98 A |Prep crown rovna C. mat. 1.008.6386




8 Zaruéni ustanoveni

Pro tento lékafsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaruéni podminky:
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